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Nr. 6287/007/04

Die Navigationsausriistung / The Navigation equipment:
Steuerkurstransmitter (GNSS - Methode)
Transmitting Heading Device GNSS principles

mit der Typbezeichnung CS| Vector Pro
with the type designation
des Herstellers CSl Wireless Inc.
of the manufacturer #
4110 9" Street S.E.
Calgary Alberta T2G 3C4 , Canada

ist nach den folgenden Mormen/Standards geprift worden
has been vpe-tested in accordance with the following  standards

| Normy/Standard Priifnorm/Test standard
IMO-Resolution MSC116(73) ISO/DIS 22090-3
IMO-Resolution A.694(17) EN 60345 (2002)
EN 61162 (2001), IEC 61162 (2000)

und wird tir den Antragsteller
and has been approved for the applicant

CSl Wireless Inc. 4110 9th Street S.E. Calgary Alberta T2G 3C4

unter den in den Abschnitten 3 und 4 angefihrien Bedingungen und Auflagen flr den nachstehendan

Verwendungszweck zugelassen:
undar the conditions and obligations mentioned in the sections 3 and 4 for the following appifcation;

Die Zulassung berechtigt zur Anbringung der Baumusternummer (Nummer der Baumusterprii-

bescheinigung).
With the approval it is granted, that the eguipment can be labelled with the type approval number (number of the type approval
cartificata).

7/
Hamburg, 5. Mai 2004 f/'{f, ,4/;

r.-""\-._

Im Auftrag
on behalf
Dienstsiegel Schulz-Reifer
Cificial seal
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1 Bestandteile der Ausrlistung
1.1 die zum Betrieb erforderlich sind
Components of the equipmeant necassary for operation
CSIVECTOR PRO
1.2 zusitzliche Optionen/Anlagenkombinationen
addionatly opfions/icombinations of the equipment
2 Dokumentation
Docurmentation
21 Geprifte Unterlagen fiir die sichere Funktion
Approved documents for the safe function
CS1 VECTOR PRO/Lite Reference Manual
CSI VECTOR PRO/Lite Manual Insert March 2004
22 Weitere Unterlagen laut Anhang 1 der Allgemeinen Priifungs- und

Zulassungsvoraussetzungen des BSH nach Angaben des Herstellers
Further Documents as discribed in annex 1 of the General Tests and approval Conditions of the BSH, according fo
manuiaciurers declaration

Vars. 22, 11.2002
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3.

4.1

4.2

4.3

4.4

4.3

46

Bedin gungen
Conditions

Die Zulassung fir das Baumuster erlischt bei Fristablauf, Ricknahme oder Widerruf. Der
Widerruf kann ausgesprochen werden, wenn die serienmaflig gefertigten nautischen
Ausristungsgegenstande nicht mit dem zugelassenen Baumuster Obareinstimmen.

Mach dem Erdschen der Zulassung ist die Zulassungsurkunde dem Bundesamt fir
Seeschifffant und Hydrographie zur Eintragung eines Vermerks dber das Erldschen
vorzulegen.

The approval expiras after fapsa of time, withdrawal or revocation. A revocation may be orderad if navigational
aquipmant manufactured in senal production is not in compliance with the type-lested prototype.

After expiry of the approval, the fype approval cedificate must be presented to the Federal Maritime and
Hydrographic Agency for entry of a notation of exping,

Auflagen
Chbligations

Der Hersteller odar sein bevolimachtigter Vertreter hat sicherzustellen, dass alle auf Grund
dieser Zulassung gefertigien nautischen Ausristungsgegenstande mit den gepriften
Unterlagen und mit dem Baumuster Obereinstimmen.

Tha manufacturer or his authonzed representativa has fo ensure that navigational equipment manufaciured on tha
basis of this gpproval, is n compliance with the approved documentation and the vpa-approved profolype,

Jeder serienmafig aut Grund dieser Zulassung gefertiglte Bestandteil des nautischen
Ausriistungsgegenstandes muss an gut sichibarer Stelie und in dauerhafter Form mit der
Baumusternummer  (Nummer der  Baumusterprifbescheinigung)  und  mit  der
Geratebeschriftung entsprechend der europaischen Norm EN 80845 gekennzeichnet sein.
Ausgenommen davon sind Bauteile, die in der unter Wasser liegenden Auflenhaut des
Schiffes eingebaut werden,

Every navigational equipment componant which is produced in senes on the basis of this hpe approval must be
marked parmanantly and visibly with the fype approval number (number of the tvpe aoproval cenificate) and with the
equigment identification according to the europsan standard EN 60845, This does not apply to components insfaled
i the vessel's outside plaling below the walering.

Der Hersteller oder sein bevollméchtigter Verireter hat fir jede Anderung des nautischen
Ausristungsgegenstandes und der gepriften Unteriagen die Genehmigung durch das
Bundesamt {lr Seeschifffahrt und Hydrographie zu beantragen.

The manufacturer or his authorzed representative has to apply for approval at the Federal Mantime and
Hydrographic Agency for avery infended modification of the type-approved navigational equipment and aporoved
documeantation,

Der Hersteller oder sein bevollmachtigter Vertreter hat den vom Bundesamt fiir Seeschifffahrt
und Hydrographie betrauten Personen zu gestatten, durch stichprobenartige Machprifungen
festzustellen, ob serienméBig hergestellte und mit der Baumusternummer versehene
Ausristungsgegenstdnde dem gepriften Baumuster entsprechen. Das Bundesamt fir
Seeschifffahrt und Hydrographie kann zu diesem Zweck beim Hersteller oder seinem
bevollmachtigten Vertreter Proben anfordern oder entnehmen.

The manufacturer or his authorized represerfalive has fo allow lo persons authorized by the Federal Maritime and
Hydrographic Agency fo take random samples to prove whether equipment manufaciured in senal production and
labelled with the type approval no. s in compliance with the fype-aporoved profolype, Therefors, the Federal
Maritima and Hydrographie Agency may fake or demand samples from the manufacturer or his authorized
represantative,

Jedem ausgelieferten Ausrdstungsgegenstand ist eine volistandige Kopie dieser

Baumusterprifbescheinigung beizuflgen.
A complate copy of this cerificate must be fumishad with each equipmant dafivany.

Das Bundesamt fir Seeschifffahrt und Hydrographie behélt sich var, weitere Auflagen zu erteilen.
The Fadearal Marlime and Hydrographic Agency resanas the nght lo impose additional obiipations.

Vers, 22.11.2002



Baumusterprifbescheinigung Nr. 6287/007/04 Seite 4 von 4

Tvpa axamination corificate no 6G2R7007/04 Page 4 of 4
5. Hinweise :
FRemarks

Der deutsche Text ist verbindlich.
The gearman text is authenlic.

Die Baumusternummer ist identisch mit der Nummer der Baumusterprifbescheinigung.
The type approval number is identical with the number of the type approval certificate.

6. Begriindung
Aeason

Die Zulassung erfolgt aufgrund des Schiffssicherheitsgesetzes vom 09, September 1998

(BGELI | S. 2860) zuletzt ge@ndert am 27. Februar 2004 (BGBI. 1 5. 307).
This approval [s granted based on tha “Schiffssicherheltsgesetz” of 8 Septambar 1898 (Faderal Law Gazetta,
BGBI. I, p. 2860) modified iast 27 February 2004 (Fedaral Law Gazelte, BGH!. |, p. 307).

Rechtsbehelfsbelehrung
Mofice on legal remedies avaiable

Gegen diesen Bescheid kann innerhalb eings Monals nach Bekannigabe Widerspruch erhoben
werden. Der Widerspruch ist beim Bundesamt fiir Seeschifffahrt und Hydrographie, Bernhard-Nocht-
Str. 78, 20359 Hamburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.

Ohfection o this document may be filed within ona movth after notification. The objeclion must be fled in writing fo, or put on
record at, Federal Maritime and Hydrographic Agency, Bamhard-Nochi-Str. 78 20359 Hamburg, Germany.

Vers. 22.11.2002



